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DECRETE SI LEGI

PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

cu privire la ratificarea Conventiei de constituire
a Agentiei Multilaterale de Garantare a Investitiilor,

adoptatd la Seul la 11 octombrie 1985

In temeiul art. 82 alin. 1 lit. h) din Decretul-lege nr. 92/1990 pentru
alegerea parlamentului si a Presedintelui Roméniei, precum si al art. 1
si 4 din Legea nr. 4/1991 privind incheierea §i ratificarea tratatelor,

Presedintele Roméaniei decreteazi:

Art. 1. — Se aprobid Conventia de constituire a Agentiei Multi-
laterale de Garantare a Investitiilor, adoptati la Seul la 11 octombrie

1985.

Art., 2, — Conventia de constituire a Agentiei Multllaterale de Ga-
rantare a Investitiilor, adoptati la Seul la 11 octombrie 1985, se supune

ratificarii Parlamentului.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

In temeiul art. 82 alin. (2) did
Decretul-lege nr. 92/1990 pentru ale-
gerea parlamentului i a Presedinte-
lui Roméniei, contrasemniam acest

decret,

PRIM-MINISTRU

THEODOR STOLOJAN

Bucuresti, 27 noiembrie 1991.
Nr. 99,
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PARLAMENTUL ROMANIEI

CAMERA DEPﬁTATILOR SENATUL

LEGE

pentru ratificarea Conventiei de constituire a Agentiei Multilaterale de Garantare
a Investitiilor

Parlamentul Romaniei adoptd prezenta lege.

Art. 2. — Se desemneazi Ministerul Economiei si
Finantelor, respectiv Banca Nafionald a Romaéniej,
pentru a indeplini atributiile prevazute in art. 38 si 37
din conventie.

Art. 1. — Se ratifici Conventia de - constituire a

Agentiei Multilaterale de Garantare a Investitiilor,
adoptatd la Seul la 11 octombrie 1985.

Aceastd lege a fost adoptatd de Camera Deputatilor in sedinta din 21 aprilie 1992, cu respectarea
prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitufia Romdniet.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
MARTIAN DAN

Aceastd lege a fost adoptatd de Senat in sedinta din 21 aprilie 1992, cu respectarea prevederilor art. 74
alin. (2) din Constitutia Roméniei.

PRESEDINTELE SENATULUI
academician ALEXANDRU _.BIRLADEANU

Bucuresti, 28 aprilie 1992.
Nr. 43.

CONVENTIA®

de constituire a Agentiei Multilaterale de Garantare a Investitiilor

PREAMBUL

Statele contractante,

tinind seama de necesitfatea de a intdri cooperarea mtema’glonala pentru dezvoltare economicd si a
intretine contributia la o astfel de dezvoltare a investifiei strdine in general si a celei particulare in special,

recunoscind cé fluxul de investitie stridind catre {érile in curs de dezvoltare ar fi facilitat si incurajat
in continuare de preocupirile de atenuare a riscurilor necomerciale,

dorind si mdireasci fluxul de capital i tehnologie pentru scopuri productive citre tirile in curs de
dezvoltare, in conditii corespunzitoare cu nevoile de dezvoltare, politicile si obiectivele lor, pe baza unui
mod echitabil si stabil de tratament al investifiet stréine,

convinse ci M.ILG.A. poate juca un rol important in incurajarea investifiei de capital strdin, com-
pletind programele nationale si regionale de garantare a investitiilor si a asiguritorilor particulari ai riscului
necomercial si intelegind ci o astf¢l de agentie ar trebui, in misura posibilului, si-si indeplineascd obli-
gatiile fird a recurge la capitalul de rezervd (solicitabil) si ci un asemenea obiectiv ar fi servit de continua
imbunétatire a conditiilor investifiei, au cizut de acord asupra celor ce urmeaz :

CAPITOLUL I " (ii) a dobindi si dispune de proprietate mobild si
imobila ; si

Constituire, statut, scopuri, definitii (iii) a institui procedurile legale.

ARTICOLUL 1
ARTICOLUL 2
Constituirea si statutul agentiei

Obiéctiv/si scopuri
a) Prin prezenta se constituie M.LG.A. (denumiti

in cele ce urmeazi agentze)

b) Agentia va avea personalitate juridici deplini
si, in special, capacitatea de :
(i) a contracta ;

*) Traducere.

Obiectivul agentiei va fi de a 1ncura3a fluxul de
1nvest1‘;11 pentru scopuri productlve intre tirile mem-
bre si, in special, spre tirile in curs de dezvoltare,
suplimentind astfel activitdtile B.LR.D. (denumitd in
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cele ce urmeazai banca), C.F.I, si altor institutii inter-
nationale de finan{are a dezvoltarii.

in realizarea obiectivelor sale, agentia :

a) va emite garaniii, inclusiv coasigurare si reasigu-
rare, contra riscurilor necomerciale privind investitiile
intr-o tard membri, care vin din alte tiri membre ;

b) va realiza activititi complementare adecvate in
vederea promovarii fluxului de investi{ii spre si intre
tirile membre, in curs de dezvoltare ; si

c) va exercita alte asemenea prerogative, in mod
incidental, ce vor fi necesare sau dorite in promovarea
obiectivelor sale.
~ Agentia va fi condusi
prevederile acestui articol

in toate deciziile ei de

ARTICOLUL 3
Definitii

a) Stat membru inseamnd un stat cu privire la care
aceastd conventie a intrat in vigoare in conformitate
cu art. 61,

b) Tard gazdd sau guvern gazdd inseamnd un stat
membru, guvernul siu sau orice autoritate publicid a
statului membru, in ale cdrui teritorii — delimitate
conform art. 66 — urmeazi si fie plasatid o investitie
ce a fost garantati sau reasiguratd, sau se are in ve-
dere a fi garantati sau reasigurati de agentie.

¢) Tard membrd in curs de dezvoltare inseamni un
_stat membru care este mentionat ca atare in lista
" anexati (anexa A), anexd ce poate fi modificatd sau
completatd din cind in cind de citre Consiliul guver-
natorilor la care se referd art. 30 {in cele ce urmeazi
numit consiliu).

d) O majoritate speciald inseamnd un vot afirmativ
a nu mai putin de 2/3 din totalul capacititii de vot,
reprezentind nu mai putin de 55%, din actiunile sub-
scrise la capitalul de bazi al agentiei.

e) O valutd liber utilizabild inseamni_: (i) oricé mo-
nedd desemnaté ca atare de F.M.IL. din cind in cind si
(ii) orice altd monedd liber disponibild si efectiv utili-
zabild pe care Consiliul directorilor (la care face refe-
rire art. 30), numit mai departe Consiliul de conducere,
o poate desemna pentru realizarea scopurilor acestei
conventii, dupi consultarea cu F.M.I. si cu aprobarea
{arii cireia ii apartine.

CAPITOLUL II

Calitatea de membru si capitalul

ARTICOLUL 4

Calitatea de membra

a) Participarea la agentle este duschzsa tuturor mem-
brilor bincii (B.I.R.D.) si Elvetiei.

b) Membrii originari vor fi Statele previzute in lista
anexd A si care au devenit partii ale acestei conventii
pe sau inainte de 30 octombrie 1987.

ARTICOLUL 5
Capitalul

a) Capitalul de bazi autorizat al agentiei va fi de
1 miliard DST. El va fi divizat in 100.000 de acfiuni,
fiecare in valoare de 10.000 DST, care vor fi disponibile

spre a fi subscrise de membri.

Toate obligatiile de platd ale membrilor cu privire
la capital vor fi reglate pe baza valorii medii a DST-
ului exprimatd in dolari S.U.A., pe perioada 1 ianua-
rie 1961 — 30 iunie 1985, aceastd valoare fiind 1,082 $
S.U.A. = 1 DST. .

b) Capitalul de-bazd va creste la admiterea unui
nou membru, in mésura in care acfiunile autorizate
sint insuficiente pentru a asigura actiunile ce urmeazi
a fi subscrise de acest nou membru, conform art. 8.

¢) Consiliul guvernatorilor, cu majoritate specials,
poate oricind s majoreze capitalul de bazi al agentiei.

ARTICOLUL 6

Subscrierea actiunilor

Fiecare membru originar al agentiei va subscrie la
valoarea nominald numirul de actiuni indicate in
anexa nr. 1 vizavi de numele siu. -

Orice alt membru va subscrie acel numir de actiuni,
in acej termeni si conditii care pot fi stabilite de Con-
siliul guvernatorilor, dar in nici un caz la o valoare
de emisiune mai micd decit cea nominala. .

Nici un membru nu va subscrie mai putin de 50 de
actiuni ; Consiliul guvernatorilor poate prevedea reguli
prin care membrii pot subscrie la actiuni suplimentare

in capitalul de bazd autorizat.

ARTICOLUL 7

Diviziunea si modul de mobilizare a capitalulni

Capitalul initial subscris de fiecare membru se va
plati astfel :

(i) in termen de 90 de zile de la data la care con-
ventia intrd in vigoare pentru membrul respec-
tiv, 10%, din valoarea fiecirei actiuni vor fi pli-
tite In numerar, conform celor stipulate in sectiu-
nea a) a art. 8 si incd 10%, sub formi de bilete la
ordin nenegociabile, nepurtitoare de dobinzi, sau
obligatiuni similare ce urmeazid a fi incasate
conform deciziei Consiliului guvernatorilor, in
vederea realizdrii obligatiilor agentiei ;

(ii) diferenta va fi pasibild de solicitarea agentiei,
atunci cind va avea nevoie pentru indeplinirea
obligatiilor sale.

ARTICOLUL 3
Plata subseripiiilor ta acfinni

a) Plata subscriptiilor va fi efectuata in monede
liber utilizabile, cu exceptia férilor in curs de dezvol-
tare, care pot plati in moneda nationali pini la 25%,
din partea prevazutid a fi plititd in numerar la art. 7.

b) Solicitirile pentru orice cotd-parte din subscripiie
neplétitd vor fi uniforme pe toate actiunile.

¢) Dacad suma primitd de agentie la o solicitare va fi’
insuficientd pentru a-si realiza obligatiile care au ne-
cesitat solicitarea, agenfia poate face in continuare
cereri succesive din subscriptiile neplatite, pind ce suma-
totald prlrmta va fi suficientd pentru indeplinirea obli-
ga’gnlor ei.

d) Datoria in acfiuni va fi limitata la partea nepla-
titd din valoarea nominald.
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ARTICOLUL 9

Evaluarea monedelor

Ori de cite ori va fi necesar, pentru scopurile acestei
conventii, si se determine valoarea unei monede in
functie de alta, aceastd valoare va fi determinati in
mod rezonabil de cétre agentie, dupd consultarea cu
F.M.I

ARTICOLUL 10

Restituirea (rambursarea)

a) Agentia va restitui cit de curind posibil, membri-
lor sai, sumele platite ca solicitdri din capitalul sub-
scris, dacd si in masura in care :

(i) solicitarea va fi fost fdcutd pentru a pliti o des-
pagubire rezultatad dintr-o garantie sau contract
de reasigurare si, ulterior, agentia s&-si fi re-
cuperat plata In totalitate sau in parte, intr-o
monedd liber utilizabild ; sau
solicitarea va fi fost facutd din cauza unei ne-
indepliniri a obligatiunii de platd a unui mem-
bru si, ulterior, aceasta si fi fost onoratd total
sau partial ; sau
Consiliul guvernatorilor, prin majoritate spe-
ciald, stabileste ci situatia financiari a agen-
tiei permite ca toate sau o parte din aceste
sume si fie restituite din veniturile agentiei.

b) Orice restituire efectuatd, in virtutea acestui arti-
col, unui membru, va fi ficuti in moneds liber utili-
zabild, In proportie sau proportional cu ponderea pli-
tilor efectuate de acel membru in sumi totaly plitits
ca urmare a solicitirilor ficute anterior unei astfel de
restituiri.

c) Echivalentul sumelor restituite conform articolului
prezent, unui membru, va deveni parte a obligatiilor
membrului privind capitalul solicitabil conform art. 7.

(i1)

(iif)

CAPITOLUL III
Operatiuni
ARTICOLUL 11
Riscurile acoperite

a) Sub rezerva prevederilor secfiunilor b) si ¢) de
mai jos, agenfia poate garanta investitiile eligibile,
impotriva unor prejudicii rezultind din unul sau mai
multe din urméitoarele tipuri de riscuri :

(i) Risc din transfer valutar

Orice introducere — atribuibilj guvernului gazdi —
de restrictii asupra transferului, in afara tirii gazds,
a monedei proprii intr-o monedi liber utilizabild sau
o altd monedd convenabild detinitorilor garantiei, in-
clusiv lipsa unei actiuni- din partea guvernului tirii
gazda, intr-o perioadi rezonabili de timp, privind ce-
rerex unui astfel de investitor pentru un astfel de
transfer.

(ii) Exproprierea si mdsurile similare
Orice actiune legislativi sau administrativa sau orice

omisiune atribuibild guvernului gazdi, care are ca efect
deposedarea defindtorului garantiei de proprietatea sau

controlul ori un beneficiu substantial din investitia sa,
cu excepfia misurilor nediscriminatorii cu aplicabili-
tate generald, pe care guvernele le iau in mod normal
in scopul reglementarii activititii economice in terito-
riile lor ;

(iii) Incdlcarea contractului

Orice suspendare sau incdlcare de citre guvernul
gazdi a contractului cu detindtorul garantiei, cind : a)
detindtorul nu a recurs la un for judiciar sau arbitral
pentru a formula reclamatia de suspendare sau incal-
care a contractului ; sau b) o decizie a unui astfel de
for nu este transmisd in acest termen rezonabil ce va
fi stipulat in contractele de garantie in conformitate cu
regulamentul agentiei ; ori c) o astfel de hotdrire nu
poate fi pusi in aplicare ; si '

(iv) Rdzboi si tulburdri civile

Orice actiune militard sau tulburare civild in te-
ritoriul tédrii gazda, cireia aceastd conventie nu ii va fi
aplicabild conform prevederilor din art. 66.

b) La cererea comuni a investitorului si tarii gazda,
Consiliul de conducere, prin majoritate speciald, poate
aproba extinderea sferei riscurilor acoperite, previzute
la acest articol, la riscuri necomerciale specifice, altele
decit cele la care s-a facut referire in sectiunea a) de
mai sus, dar in nici un caz la riscul de devalorizare sau
depreciere a monedei.

c) Prejudiciile rezultind din urméitoarele nu vor fi

acoperite :

(i) -orice actiune sau omisiune a guvernului gazda,
cu care detindtorul garantiei a fost de acord sau
pentru care a fost raspunzitor ; si

(ii) orice actiune sau omisiune a guvernului gazda
sau orice alt eveniment, petrecute Inainte de
incheierea contractului de garantie.

ARTICOLUL 12
Investitii eligibile

a) Investitiile eligibile includ dobinzile la titlu-
rile de participare la capital, inclusiv imprumuturi pe
termen mediu sau lung ficute sau garantate de deti-
natorii titlului de participare la capital in intreprin-
derea respectivé, si acele forme de investitii directe ce
pot fi stabilite de Consiliul de conducere.

b) Consiliul de conducere, prin majoritate specials,
poate extinde eligibilitatea la orice alti forma de in-
vestifii pe termen mediu sau lung, cu exceptia im-
prumuturilor, altele decit cele mentionate in secfiunea
a) de mai sus, care pot fi eligibile numai daci se referd
la o investitie specificd acoperitd sau care trebuie si fie
acoperitid de agentie.

c¢) Garantiile vor fi restrinse la investitiile a caror
realizare incepe ulterior inregisirdrii cererii de ga-
rantie de citre agentie.

Astfel de investitii pot include :

(i) orice transfer de valuti ficut pentru a moder-
niza, extinde sau dezvolta o investitie existenta ;
si

(ii) utilizarea cistigurilor din investitiile existente,
care ar putea alifel s fie transferate ins afara
tarii gazda.
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d) In garantarea unei investitii, agentia isi va inde-
plini obiectivele in ceea ce priveste :

(i) soliditatea economicd a investitiei si contributia
ei la dezvoltarea tarii gazda ;

(ii) conformilatea investitiei cu legislatia si regle-

mentéarile tarii gazda ;

(iii) concordanta investifiei cu obiectivele de dez-
voltare declarate si prioritdtile tarii gazda ;
(iv). conditiile de investitie din tara gazda, inclusiv

disponibilitatea unui tratament echitabil si co-
rect si protectia legald pentru investitie.

ARTICOLUL 13
Investitori eligibili

a) Orice persoana fizicid sau juridicd poate fi aleasi
si primeascd garantia agentiei, cu conditia ca :

(i) aceastd persoanid fizicd si fie cetdtean al altei

tari decit tara gazda ;

(ii) aceastd persoani juridicd si facid parte sau si
aibd principalul sediu de afaceri intr-o fara
membri sau majoritatea capitalului si fie deti-
nutd de un stat membru sau de state membre
sau de cetifeni ai acestora, -cu conditia ca acel
stat membru sd nu fie tara gazdid in nici unul
din cazurile mai sus arétate ;
aceastd persoand juridicd, fie cid este sau- nu
particulara, si opereze pe o bazd comerciald.

b) In cazul cind investitorul are mai multe cetitenii,
din motivele aratate la seciiunea a) de mai sus, ceta-
tenia unui stat membru va prevala asupra cetdteniei
unui stat nemembru si cetétenia tarii gazda va prevala
asupra cetiteniei oricidrei alte tari membre.

"¢) La cererea comuni a investitorului si tarii gazdi,
Consiliul de conducere, prin majoritate speciald, poate
extinde eligibilitatea la o persoani fizicad care este ce-
tatean al {érii gazdi sau la o persoand juridici de pe
teritoriul {arii gazdi ori cu majoritatea capitalului de-
tinutd de cetétenii tirii gazdi, cu conditia ca activul
investit si fie transferat din afara tarii gazda.

(iii)

ARTICOLUL 14
Tarile gazda eligibile

Investitiile vor fi garantate in conformitate cu acest
capitol numai daci urmeazid a fi fiacute pe teritoriul
unei {iri membre in curs de dezvoltare.

ARTICOLUL 15

Aprobarea tirii gazda

Agentia nu va incheia nici un contract de garantie
inainte ca guvernul tarii gazdi si aprobe emiterea ga-
rantiei de cétre agentie contra riscurilor mai sus pre-
zentate.

ARTICOLUL 16

Termen si conditii

Termenii si conditiile fiecirui contract de garantie
vor fi stabilite de agentie cu respectarea regulilor si
regulamentelor pe care Consiliul de conducere le va
elabora, cu conditia ca agentia si nu acopere pierderea
totald a investitiei garantate. Contractele de garanfie

vor fi aprobate de presedinte, sub indrumarea Consi-
liului de conducere.

ARTICOLUL 17

Plata despagubirilor/

Presedintele, sub indrumarea Consiliului de condu-
cere, decide asupra platii despégubirilor unui detinitor
de garantie in conformitate cu contractul de garantie
si politica pe care o poate adopta Consiliul de con-
ducere.

Contractele de garantie vor prevedea ca detinitorii
de garantie sd caute, inainte ca agentia si faci plata,
remedii administrative corespunzitoare imprejurarilor
respective, cu conditfia ca acestea si le fie imediat ac-
cesibile conform legislatiei {irii gazdi. Aceste contracte
pot prevedea scurgerea unei anumite-perioade de timp
rezonabile intre intimplarea evenimentelor ce dau nas-
tere reclamatiilor si plata despigubirilor.

ARTICOLUL 18

Subrogarea

a) La plata sau acceptarea platii despigubirii céitre
detinitorul unei garantii, agentia isi va subroga acele
drepturi sau creanfe privind investitia garantata, pe
care detindtorul garantiei le poate avea impotriva tarii
gazdi sau a altor debitori. Contractul de garantie va
cuprinde termenii si conditiile unei asemenea subrogari.

b) Drepturile agentiei conform sectiunii a) de mai
sus vor fi recuncscute de toate statele membre.

¢) Sumelor in moneda tirii gazdi dobindite de agen-
tie ca urmare a subrogirii, conform secfiunii a) de mai
sus, li se va acorda, in ceea ce priveste utilizarea si
transferarea, din partea térii gazd&, un tratament tot
atit de favorabil ca si cel la care ar fi avut dreptul in
mina posesorului -garantiei. In-orice caz, aceste sume
pot fi folosite de agentie pentru plata cheltuielilor sale
administrative si a altor cheltuieli.

Agentia va ciuta, de asemenea, sd incheie acorduri
cu tirile gazdi privind alte utilizdri ale acestor
monede, in misura in care ele nu sint liber utilizabile.

ARTICOLUL 19

Relatiile cu entitdjile nationale sau regionale

Agentia va coopera cu si va ciuta si completeze ope-
ratiunile entititilor nationale ale statelor membre §i
entititilor regionale ale cdror capitaluri sint detinute
in majoritate de state membre care desfdgoara activité{;i
similare cu cele ale agentiei, in vederea maximizirii
atit a eficientei serviciilor lor respective, cit §i a con-
tributiei lor la cresterea fluxului de investifie strdina.

In acest scop, agentia pJate incheia acorduri cu
acele organisme cu privire la detaliﬂ‘e acestei cooperari,
incluzind in special modalitdtile de reasigurare §i coasi-

gurare.

ARTICOLUL 20
Reasigurarea entititilor nafionale si regionale

a) Agenfia poate reasigura o investitie specifici
contra unui prejudiciu decurgind din unu sau mal
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mulie riscuri necomerciale asigurate de un stat mem-
bru, sau o agentie a acestuia, sau de o agentie
regionald de garantare a investifiilor, al cdrei capital
majoritar este detinut de state membre. Consiliul de
conducere, prin majoritate speciald, stabileste periodic
sume maxime ale angajamentelor pe care le poate
asuma agentia in ce priveste contractele de reasigurare.

In ceea ce priveste investitiile specifice care au fost
realizate cu mai mult de 12 luni Inainte de primirea
cererii de reasigurare de cdtre agentie, suma maxima
va fi initial fixatd la 10%, din eventuala raspundere to-
tald a agentiei, mentionatd in acest capitol. Conditiile
eligibilitdtii specificate in art. 11—14 se vor aplica
operatiunilor de reasigurare, cu.exceptia ci investitiile
reasigurate nu trebuie si fie realizate ulterior cererii
de reasigurare.

b) Drepturile si obligatiile reciproce ale agentiei si ale
unui stat membru reasigurat sau ale unui organism
reasigurat vor fi stipulate in contracte de reasigurare
supuse reglementéirilor si regulilor emise de Consiliul
de conducere. Consiliul de conducere va aproba fiecare
contract de reasigurare, acoperind o investitie ficutd
anterior cererii de asigurare de catre agentie, in ve-
derea minimalizdrii riscului, asigurindu-se ci agentia
primeste prime pe mdésura riscului ei si ci entitatea
reasigurati este angajatd in mod corespunzitor spre
promovarea de noi investilii in t{drile membre in curs
de dezvoltare. '

c) Agentia se va asigura, In mésura posibilititilor, ci
ea sau entitatea reasiguratd vor avea drepturi de sub-
rogare si arbitraj echivalente cu acelea pe care agentia
le-ar fi avut dacd era primul garant.

Termenele si conditiile de reasigurare vor trebui si
prevadd cd vor fi ciutate remedii administrative in
conformitate cu art. 17, inainte ca plata si fie ficuti
de agentie. Subrogarea va fi efectivd in ce priveste
tara gazda respectivd numai dupi aprobarea, de citre
aceasta, a reasigurdrii de citre agentie. Agentia va
include in contractele de reasigurare prevederi cerind
reasiguratului sd urmdireascd cu diligenta cuvenitd
drepturile si creantele privind investitia reasigurati.

ARTICOLUL 21
Cocperarea cu asiguritorii particulari si cu reasiguratorii

a) Agentia poate incheia acorduri cu asiguratori
particulari din {arile membre, pentru a-si spori opera-
tiunile proprii si a incuraja pe acesti reasiguritori si
prevadd acoperirea riscurilor necomerciale in tirile
membre in curs de dezvoltare, in conditii similare cu
acelea aplicate de agentie. Astfel de aranjamente pot
include prevederea de reasigurare de citre agentie con-
form conditiilor si prevederilor specificate in art. 20.

b) Agentia poate reasigura pentru orice companie
corespunzitoare de reasigurare, in totalitate sau in
parte, orice garantie sau.garantii emise de ea.

¢) Agentia va ciuta, in mod special, si garanteze
investitiile pentru care nu existd acoperiri comparabile,
pe termene rezonabile, din partea asiguritorilor parti-
culari si reasiguratorilor.

ARTICOLUL 22
Limite de garantie

a.) Dacéd nu este altfel stabilit de Consiliul guverna-
torilor, ‘prin majoritate speciald, eventualele angaja-

mente ce pot fi asumate de agentie in conformitate cu
acest capitol nu vor depési 1509, din valoarea repre-
zentind intregul capital subscris al agentiei si rezervele
ei, plus acea parte din acoperirea reasiguririi pe care
Consiliul de conducere o va determina.

Consiliul de conducere va revizui periodic profilul
riscurilor din portofoliul agentiei, in lumina experien-
tei sale in ce priveste reclamatiile, gradele de diversi-
ficare a riscurilor, acoperirea reasiguririi si alti factori
semnificativi, in vederea stabilirii daci trebuie reco-
mandate Consiliului guvernatorilor schimbiri in ceea
ce priveste valoarea maximé totald a raspunderii even-
tuale.

Valoarea maxima stabiliti de Consiliul guvernatori-
lor nu trebuie, in nici o situatie, si depiseasca de 5 ori
valoarea intregului capital subscris al agentiei, rezer-
vele ei si acea proport{ie din acoperirea reasigurarii ce
poate fi consideratd corespunzitoare.

b) Férd a prejudicia limita generald a garantiei, la
care ‘'s-au ficut referiri in sectiunea a) de mai sus,
Consiliul de conducere poate prevedea :

(i) suma totald maximi a angajamentelor eventuale
ce pot fi asumate de agentie conform acestui
capitol, pentru toate garantiile furnizate investi-
torilor fiecdrui stat membru ; in stabilirea aces-
tei sume maxime, Consiliul de conducere va da
consideratia cuvenitd ponderii participirii res-
pectivului stat membru la capitalul agentiei si
nevoii de a aplica limite mai generoase in ceea
ce priveste investitiile originare din tarile in
curs de dezvoltare ; )

(ii) suma totald maximi a angajamentelor ce pot
fi asumate de agentie cu privire la asemenea
factori de diversificare a riscurilor, cum sint
proiectele specifice, t3ri gazdi specifice si tipuri
de investitii sau riscuri.

ARTICOLUL 23

Fromevarea investitiei

a) Agentia va realiza cercetdri si va intreprinde
activitati de promovare a fluxului de investitii si difu-
zare a informatiilor privind posibilitdtile de investitii
in tarile in curs de dezvoltare, in vederea imbunatitirii
cadrului pentru fluxul de investitii striine spre acele
tari. Agentia poate, la cererea unui stat membru, si
furnizeze consultantd si asistentd tehnicd pentru a
imbun&ti{i conditiile investitiei pe teritoriul acelui stat
membru.

In realizarea acestei activititi, agentia :

(i) se va conduce dupi acordurile dintre tirile mem-
bre privitoare la investitii ;

(ii) va cduta s# depiseascd impedimentele atit in
térile dezvoltate, cit si in cele in curs de dezvol-
tare, survenite in calea fluxului de investi{ii
catre tarile in curs de dezvoltare ;

(iii) se va coordona cu alte agentiir care se ocupd de
promovarea investitiilor striine si, in principal,
cu C.F.I. (Corporatia Financiard Internationald) ;

b) De asemenea, agentia :

(i) va iIncuraja reglementarea pe cale amiabild a
diferendelor dintre investitori si tédrile gazda ;

(ii) se va strddui s3 incheie conventii cu tirile
membre in curs de dezvoltare si, in special, cu
eventualele {ari gazda, care vor asigura ca agen-
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tia — in ceea ce priveste investitia garantata
de ea — va beneficia de un tratament cel pufin
tot atit de favorabil ca cel acordat de statele
membre respective agentiei de garantare a in-
vestitiilor celei mai favorizate sau statului celui
maij favorizat, printr-un acord referitor la in-
vestitii, aceste aranjamente (conventii) urmind
si fie aprobate de Consiliul de conducere cu
majoritate speciald ;

(iii) va promova si facilita incheierea de acorduri
intre statele membre pe linia promovirii si pro-
tectiei investitiilor. -

c) Agentia_va acorda o ateniie speciald, in efortu-

rile sale de promovare, importantei cresterii fluxului
de investitii intre {irile membre in curs de dezvoltare.

ARTICOLUL 24
Garaniiile pentru investitii finaniate

In plus fata de operatiunile de garantare intreprinse
de agentie in conformitate cu acest capitol, aceasta
poate garanta investitiile in cadrul aranjamentelor de
finantare previzute in anexa nr. 1 la conventie.

CAPITOLUL IV

Prevederi financiare

ARTICOLUL 25

Conducerea financiard

Agentia isi va indeplini activitatile in conformitate
cu principiile practicii comerciale si ale practicii
gestiunii financiare prudente, in vederea mentinerii
in toate imprejurdrile a capacititii sale de a-si inde-
plini obligatiile financiare.

ARTICOLUL 26
Prime si comisicane

Agentia va stabili si, periodic, va revizui cuantumul
primelor, comisioanelor si altor speze, dacd exista,
aplicabile fiecdrui tip de risc.

ARTICOLUL 27

Repartizarea venitului net

a) Fard a Incilca prevederile sectiunii a) (iii),
agentia va aloca venitul net la rezerve pina cind aces-
tea vor atinge de 5 ori capitalul subscris al agentiei.

b) Dupd ce rezervele agentiei au atins nivelul pre-
vazut In sectiunea a) de mai sus, Consiliul guverna-
torilor va decide dacd si in ce maéasurd venitul net al
agentiei va fi alocat la rezerve, va fi distribuit mem-
brilor agentiei sau va fi altfel utilizat.

Orice distribuire a venitului net membrilor agentiei
va fi ficutd proportional cu participarea fiecirui stat
membru la capitalul agentiei, in conformitate cu de-
cizia Consiliului guvernatorilor, cu majoritate speciald.

ARTICOLUL 28

Bugetnl

Presedintele va prezenta un buget anual de veni-
turi si cheltuieli al agentiei, pentru aprobare de citre
Consiliul de conducere.

ARTICOLUL 29

Conturile

Agentia va publica un raport anual, care va include
situatia conturilor sale si @ conturilor Fondului de ga-
rantare a obligatiilor la care se face referire in anexa
nr, I la aceastd conventie, asa cum au fost verificate
de expertii contabili independenti. Agentia va face cu-
noscutid statelor membre, la intervale adecvate, un ra-
port recapitulativ al situatiei financiare a agentiei si
o situatie a profitului- si pierderii reflectind operafiu-
nile sale.

CAPITOLUL V

Organizare si conducere

ARTICOLUL 30
Structura ageniiei

Agentia va avea un Consiliu al guvernatorilor, un
Consiliu de conducere, un presedinte si personal care
si indeplineascd sarcinile pe care agentia le va stabili.

ARTICOLUL 31

Consiliul guvernatoriler

a) Toate prerogativele agentiei vor fi exercitate de
Consiliul guvernatorilor, exceptind acele prerogative
care prin prevederile conventiei sint conferite in mod
special altui organ al agentiei.

Consiliul guvernatorilor poate delega Consiliul de
conducere si exercite unele din prerogativele sale,
exceptind competenta de a :

(i) admite noi membri si stabili conditiile admi-
terii lor ;

(i) suspenda un stat membru ; )

(iii) decide asupra oricirei cresteri sau diminudri
a capitalului ;

(iv) majora limita valorii totale a angajamentelor
conform sectiunii a) a art. 22 ;

(v) desemna un stat membru ca stat in curs de
dezvoltare, conform sectiunii ¢) a art. 53

(vi) clasifica un nou stat membru ca apartinind
categoriei 1 sau categoriei 2, pentru ratiuni de
votare, conform sectiunii a) a art. 39, sau re-
califica un stat membru existent in acelasi
scop ;

(vii) stabili

© lor lor;
(viii) inceta operatiunile agentiei si lichida activele ;

(ix) distribui active membrilor in cazul lichidérii ;

(x) modifica conventia, anexele si listele anexe.

b) Consiliul guvernatorilor va fi. compus dintr-un
guvernator si un locliitor, numiti de fiecare stat mem-
bru dupi modalitdtile sale proprii.

salariile direclorilor si ale loctiitori-
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Nici un loctiitor nu poate vota decit In absenta titu-
larului. Consiliul guvernatorilor va alege unul dintre
guvernatori in calitatea de presedinte.

c) Consiliul guvernatorilor va tine o sedin{d anuala
si alte sedinte ce pot fi stabilite de Consiliul guverna-
torilor sau solicitate de Consiliul de conducere. Con-
siliul de conducere va solicita o reuniune a Consiliului
guvernatorilor ori de cite ori aceasta este cerutd de
5 state membre sau de state membre ce detin 25%; din
totalul capacitatii de vot.

ARTICOLUL 32
Consiliul de conducere

a) Consiliul de conducere va fi raspunzator pentru
operatiunile curente ale agentiei si va inifia — in ve-
derea indeplinirii acestei responsabilitdti — orice ac-
fiune cerutd sau permisd in cadrul acestei conventii.

b) Consiliul de conducere va fi alcdtuit din minimum
12 directori. Numadrul directorilor poate fi modificat de
citre Consiliul guvernatorilor pentru a reflecta schim-
birile in numirul de state membre. Fiecare direc-
tor poate numi un loctiitor cu puteri depline de a ac-
tiona in numele siu in cazul ahsentei sau indisponibi-
lit4tii sale de a actiona.

Presedintele bincii va fi din oficiu presedintele de
onoare al Consiliului de conducere, dar nu va avea
nici un vot, exceptind un vot decisiv in caz de egali-
tate.

¢) Consiliul guvernatorilor va stabili timpul de lucru
al directorilor.

Primul Consiliu de conducere se constituie de
Consiliul guvernatorilor, la prima sa sedintid inaugu-
rala.

d) Consiliul de conducere se va intruni la solicitarea
presedintelui sdu, facutd din proprie initiativd sau la
cererea a 3 directori. .

e) Pinid cind Consiliul guvernatorilor va decide ca
directorii sau loctiitorii si functioneze permanent la
sediul agentiei, directorii sau loctiitorii lor vor fi platiti
numai pentru cheltuielile de -participare la sedintele
Consiliului de conducere si pentru indeplinirea altor
functii oficiale in numele agentiei.

Daci directorii sau loctiitorii trebuie si functioneze
permanent la sediul agentiei, salariile lor vor fi stabi-
lite de Consiliul guvernatorilor.

ARTICOLUL 33
Presedintele si personalul

a) Presedintele va conduce, sub controlul general al
Consiliului de conducere, afacerile curente ale agentiei.
El va fi rdspunzitor pentru organizarea, numirea si
demiterea personalului.

b) Presedintele va fi numit de Consiliul de condu-
cere, la propunerea presedintelui acestuia. Consiliul gu-
vernatorilor va stabili_salariul si conditiile contractu-
lui pregedintelui.

¢) In exercitarea functiilor lor, presedintele si per-
sonalul sint in serviciul agentiei, excluzind orice alti
autoritate.

Fiecare stat membru al agentiei va respecta carac-
terul international al acestei obligatii si va frina orice
incérciri de a influenta presedintele si personalul in
indeplinirea functiilor lor.

d) La numirea personalului, presedintele va acorda
importanta cuveniti recrutirii personalului pe o baza
geograficd cit mai largd, in virtutea importantei su-
preme a asigurdrii celui mai inalt grad de eficientd
si competentd tehnica.

e) Presedintele si personalul vor meniine tot timpul
confidentialitatea informatiei obtinute in indeplinirea
obligatiilor agentiei.

ARTICOLUL 34

Activitatea politicd inferzisi

Agentia, presedintele si personalul nu se vor implica
in afacerile politice ale nici unui stat membru. Firi
a prejudicia drepturile agenfiei de a tine seama de
toate imprejurdrile legate de investitii, ei nu vor fi
influentati in decizia lor de caracterul politic al unui
stat membru sau al statelor membre in cauzi.

Consideratiile de care se {ine cont in luarea deciziilor
vor fi impariiale, in vederea realizirii scopurilor ari-
tate in art. 2.

ARTICOLUL 35
Relatiile eu organizatiile intenuatjionale

Agentia va coopera, in conditiile acestei conventii,
cu Organizatia Natiunilor Unite si cu alte organizatii
interguvernamentale specializate in domenii conexe,
incluzind in special banca (B.IL.R.D)) si C.F.I. (Corpora-
tia Financiard Internationald). :

ARTICOLUL 36

Localizarea sediului principal

a) Sediul principal al agentiei va fi localizat la
Washington D.C., dacid Consiliul guvernatorilor, prin
majoritate speciald, nu hotariste altfel.

b) Agentia poate infiinta si alte birouri, dupi cum
este necesar pentru activitatea ei.

ARTICOLUL 37

Depozitarea activelor

Fiecare stat membru va desemna banca sa centrald
ca depozitar, la care agentia poate pistra detinerile
in moneda térii respective sau alte active ale agentiei,
ori, dacd nu are banci centrald, va desemna in acest
scop altd asemenea institutie care poate fi acceptati
de agentie.

ARTICOLUL 38

Canale de comunicatie

a) Fiecare stat membru va desemina o autoritale
competentd cu care agentia poate comunica in legi-
turd cu orice problemd ce apare privind aceasti con-
veniie. Agentia se poate baza pe declaratiile unei
astfel de autoritati ca fiind declaratii ale statului mem-
bru. Agentia, la cererea unui stat membru, se va
consulta cu acest membru cu privire la problemele
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tratate in art. 19—21 si in legiturd cu entitatea sau
asigurdtorul din acel stat membru.

b) Ori de cite ori este necesari aprobarea de citre
un stat membru pentru o actiune a agentiei, aprobarea
se poate considera ca fiind dati, daci statul membru
respectiv nu are vreo observatie prezentatd intr-un
termen rezonabil, pe tare agentia il poate fixa pentru
avizarea membrului respectiv cu privire la. actiunea
propusa. :

CAPITOLUL VI

Votarea, reglarea subscriptiilor si reprezentarea

ARTICOLUL 39

Votarea si reglarea subscriptiilor

a) In scopul de a prevedea pentru votare aranja-
mente care sd reflecte un interes egal pentru agentie
“al celor dou# categorii de state din lista anexi A la
prezenta conventie, ca si importanta participarii finan-
ciare a fiecdrui stat membru, fiecare stat membru va
avea 177 voturi in calitate de membru, plus un vot de

subscriptie pentru fiecare actiune detinuti de acel’

membru.

b) Daca vreodats, in perioada de 3 .ani dupé intrarea
in vigoare a acestei conventii, suma totald a voturilor,
in calitatea de membru si subscriptie, ale membrilor
‘ce apartin uneia din cele douid categorii din lista
anexd A la aceasti conventie este mai micd decit 409,
din capacifatea totald de vot, membrii din aceasti cate-
gorie vor avea atitea voturi suplimentare cite vor fi
necesare pentru capacitatea totald de vot a categoriei
respective, pentru a egala acest procentaj in cadrul
capacitatii totale de vot. Aceste voturi suplimentare
vor fi distribuite intre statele membre ale categoriei
respective, in proportia in care voturile de subscriptie
ale fiecdruia participd in totalul voturilor de subscrip-
tie ale categoriei respective. Aceste voturi suplimen-
tare vor fi supuse corectdrii automate, pentru a asigura
mentinerea acestui procentaj, si vor fi anulate la finele
acestei perioade de 3 ani. '

c) In timpul celui de-al treilea an de la intrarea in
vigoare a conventiei, Consiliul guvernatorilor va revizui
alocarea actiunilor si se va conduce in decizia sa dupé
urmétoarele principii :

(i) voturile membrilor vor reflecta subscriptia reals
la capitalul agentiei gi voturile decurgind din
calitatea de membru evidentiate in sectiunea a)
a acestui articol ;

(ii) actiunile alocate tirilor care nu vor fi semnat
conventia vor fi disponibile pentru realocare
acelor membri si de asa manierd incit si faca
posibild paritatea de vot dintre categoriile mai
sus mentionate ;

(iii) Consiliul guvernatorilor va lua masuri care si
faciliteze capacitatea membrilor de a subscrie la
actiunile alocate lor.

d) In cadrul perioadei de 3 ani previzute in sec-
tiunea b) a acestui articol, toate deciziile Consiliuiui

de conducere vor fi luate prin majoritate specials, cu.
exceptia deciziilor solicitind o majoritate deplini in

cadrul - consiliului,

care vor fi luate cu o astfel de
majoritate. :

e) In cazul cind capitalul agentiei este majorat con-
form -sectiunii ¢) a art. 5, fiecare membru care soliciti
aceasta va fi autorizat s& subscrie o proportie din creg-
terea echivalents proportiei in care stocul siu subscris
anterior o detine in capitalul total al agentiei, dar nici
un membru nu va fi obligat si subscrie vreo parte
din capitalul majorat.

1) Consiliul guvernatorilor va emite reglementiri pri-
vind efectuarea subscriptiilor suplimentare in cadrul
prevederilor sectiunii e) a acestui articol. Aceste regle~
mentdri vor prevedea termene rezonabile pentru trans-
miterea de citre membri a cererilor de a face astfel
de subscriptii.

ARTICOLUL 40

Votarea in Consiliul guvernatorilor

Fiecare guvernator va fi indreptitit si exprime vo-
turile statelor membre pe care le reprezinti. Daci nu
este altfel specificat in aceastd conventie, deciziile Con-
siliului guvernatorilor_ vor fi luate cu o majoritate a
voturilor exprimate.

b) Un cvorum pentru fiecare sedinti a Consiliului
guvernatorilor va fi constituit din majoritatea guver-
natorilor exercitind nu mai putin de 2/3 din capacita-
tea totald de vot.

c¢) Consiliul guvernatorilor poate stabili; prin regu-
lament, o procedurd prin care Consiliul de conducere
— cind se consideri aceasti actiune ca fiind de cel
mai mare interes pentru agentie — poate solicita o

“decizie a Consiliului guvernatorilor pe o problems

specificd, fird si convoace sedinta Consiliului guverna-
torilor.

ARTICOLUL 41

Alegerea directorilor

a) Directorii vor fi alesi in conformitate cu anexa B.

b)- Directorii vor continua si detini functia pini cind
succesorii lor sint alesi. Cind functfia unui director de-
vine vacantd, cu mai mult de 90 de zile inaintea sfir-
sitului perioadei lui de angajare, un alt director va fi
ales pentru restul perioadei de citre guvernatorii care
l-au ales pe cel dintii director.

‘O. majoritate a voturilor exprimate este cerutd pen-
tru alegere. Cit timp functia ramine vacantd, loctii-
torul fostului director va exercita prerogativele sale,
cu exceptia:- aceleia de a numi un loctiitor.

ARTICOLUL 42

Votarea in consiliul de conducere

a) Fiecare director va fi indreptafit s& exprime nu-
mirul de voturi ale membrilor luate in calcul la ale-
gerea sa. Toate voturile pe care un director este in-
dreptatit sd le exprime vor fi exprimate unitar.

Dacd nu este altfel specificat in aceastd conventie,
deciziile Consiliului de conducere vor fi luate cu o
majoritate a voturilor exprimate.

b) Un cvorum pentru o sedinti a Consiliului de
conducere va fi constituit de .0 majoritate a directorilor
exercitind nu mai putin de 1/2 din totalul capacitatii
de vot.
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c) Consiliul de conducere poate, prin regulament, si
stabileascd o procedurd prin care presedintele de onoare
— c¢ind considerd o astfel de actiune de interes major
pentru agentie — poate solicita o decizie a Consiliului
de conducere pe o perioadd specificd, fard convocarea
unei sedinte a Consiliului de conducere.

CAPITOLUL VII
Privilegii si imunitati
ARTICOLUL 43
Obiectivul capitoiului

Pentru a da posibilitate agentiei si-si indeplineascd
functiile, vor fi acordate agentiei, In teritoriile fiecirui
stat membru, imunititile si privilegiile ardtate mai de-
parte in acest capitol.

ARTICOLUL- 44

Procedura legald

Alte actiuni decit cele cuprinse in art. 57 si 58 pot fi
aduse impotriva agentiei, numai intr-o instantd com-
petentd din teritoriile unui stat membru in care
agentia are un birou sau a numit un agent peniru a
accepta citatia sau notificarea procesului.

Nici o astfel "de actiune impotriva agentiei nu va fi
adusd in instahtd : (i) de statele membre sau de per-
soane actionind pentru acestea sau reclamatii prove-
nind din statele membre ; sau (ii) in ceea ce priveste
chestiuni personale.

Proprietatea si activele agentiei, oriunde s-ar afla si
de oricine ar fi definute, vor fi imune de orice forme
de confiscare, sechestrare, anexare sau executare silit,
inainte de emiterea hotiririi sau sentintei definitive
contra agentiei.

ARTICOLUL 45

Activele

a) Proprietatea si activele agentiei, oriunde s-ar afla
si de oricine ar fi detinute, vor fi imune fa{i de per-
chezitie, rechizifionare, confiscare, expropriere sau
orice altd formi de preluare prin executare silitd sau
legislativa. -

b) In misura in care este necesar pentru indeplinirea
obligatiilor sale in conformitate cu prezenta conventie,
intreaga proprietate si activele agentiei vor fi libere
de orice restrictii, reglementiri, controale si moratorii
de orice naturd, cu conditia ca proprietatea si activele
achizitionate de agentie ca succesor sau subrogat al unui
detindtor de garantie, al unei entitd{i reasigurate sau
al unui investitor asigurat de o entitate reasiguratd
vor fi libere de restrictiile de transfer valutar aplicabile,
reglementéri si controale in vigoare in teritoriile {arii
membre respective, in misura in care detinitorul, en-
titatea sau investitorul cirora agentia s-a subrogat au
fost indreptétite la un asemenea tratament.

¢) In intentia acestui capitol, termenul active include
activele Fondului de garantare a obligatiilor la care se
referd anexa nr. I la aceastd conventie si alte active ad-
ministrate de agentie in promovarea obiectivelor sale.

ARTICOLUL 46
Arhivele si comunicirile

a) Arhivele agentiei vor fi inviolabile oriunde ar fi.

b) Comunicérilor oficiale ale agentiei li se va acorda,
de catre fiecare stat membru, acelasi tratament acordat
comunicarilor oficiale ale bancii.

ARTICOLUL 47
Impozite si taxe

a) Agentia. activele sale, proprietatea si venitul, ope-
ratiunile si tranzactiile autorizate de conventia prezenta
vor fi exonerate de toate impozitele si de taxe vamale.
Agentia va fi, de asemenea, exoneratd de orice ris-
pundere pentru achitarea sau plata oricirui impozit
sau taxa.

b) Exceptind cazul cetdtenilor autohtoni, nici un im-
pozit nu va fi perceput pentru sau in legaturd cu in-
demnizatiile plitite de agentie guvernatorilor si loctii-
torilor lor sau in ceea ce priveste salariile, indemniza-
tiile sau alte remuneratii platite de agentie presedinte-
lui de onoare si Consiliului de conducere, directorilor,
loctiitorilor lor, presedintelui sau personalului agentiei.

¢) Nici o impozitare, de nici un fel, nu va fi perce-
putd asupra vreunei invesfitii garantate sau reasigu-
rate de agentie (incluzind cistigurile din aceasta) sau
asupra unei polite de asigurare reasigurate de agentie
(incluzind orice prime sau alte venituri din acestea), de
oricine ar fi detinute: (i) discriminatorie fatd de
aceastd investitie sau politd de asigurare, numai pen-
tru ci este garantats sau reasigurati de agentie ; sau (ii)
dacd singura bazd jurisdictionald pentru o asemenea
impozitare este sediul vreunui birou sau locul afacerii
mentinute de agentie.

ARTICOLUL 48
Oficialitdtile (conducerea oficiald a agentiei)

Toti guvernatorii, directorii, loctiitorii lor, presedin-
tele si personalul agentiei :

(i) vor fi imuni fatid de procedura legald privind

actiunile ficute de ei in calitatea lor oficiala ;

(ii) nefiind cetdteni autohtoni, li se vor acorda ace-
leasi imunititi fatd de restrictiile imigratiei, ce-
rintele inregistririi striinilor si obligatiile ser-
_viciului national si aceleasi facilitdt{i in ce pri-
veste restrictiile de schimb care sint acordate
-de statul membru respectiv reprezentantilor,
oficialitdfilor si functionarilor de rang compa-.
rabil ai altor state membre ;

(iii) li se va acorda acelasi tratament in ceea ce pri-
veste facilitdtile de cildtorie care sint acordate
de statele membre respective reprezentantilor,
oficialitatilor si functionarilor de rang com-
parabil ai altor state membre.

ARTICOLUL 49
Aplicarea acestui capitol
Fiecare stat membru va lua maésurile necesare pe te=-

ritoriile proprii pentru a aduce la indeplinire, in condi~
tiile propriei legislatii, principiile aratate mai sus in
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acest capitol si va informa agentia despre actiunea de-
taliatd pe care a intreprins-o.

ARTICOLUL 50
Renuntare

Imunitatile, scutirile si privilegiile previzute in
acest capitol sint acordate in avantajul agentiei si se
poate renunta la ele in méisura in care §i in conditiile
in care agentia le poate stabili, in cazurile in care
aceastd renuntare nu-i prejudiciazi interesele. Agentia
va renunta la imunitatea oriciruia din angajatii sai in
cazurile in care, dupd pérerea sa, imunitatea ar impie-
dica cursul justitiei si poate fi abandonatad farad a pre-
judicia interesele agentiei.

CAPITOLUL VIII

Retragerea, suspendarea calititii de membru
si incetarea operatiunilor

ARTICOLUL 51
Retragerea

Orice stat membru poate, dupéd expirarea celor 3 ani
de la data cind prezenta conventie a intrat in vigoare,
in privinta statului membru respectiv, si se retragd din
agentie, anuntind in scris agentia la sediul sdu prin-
cinal.

Orice retragere va deveni efectivd in 90 de zile dupa
data primirii acestei notificiri de cétre agentie. Agen-
tia va notifica b#ncii, ca depozitar al conventiei, pri-
mirea acestui anunt.

Un membru poate revoca notificarea, atit t1mp cit
aceasta nu'a devenit efectiva.

ARTICOLUL 52
Suspendarea calitifii de membru

a) Daci un stat membru nu reuseste sa indeplineasci
vreuna din obligatiile sale stabilite prin prezenta con-
ventie, Consiliul guvernatorilor poate, printr-o majori-
tate a membrilor sii exercitind o majoritate din pu-
terea totalid de vot, si suspende calitatea acestuia de
membru.

b) In timp ce se afli sub suspendare, un stat mem-
bru nu va avea nici un drept acordat prin conventie,
exceptind dreptul de retragere si alte drepturi prevé-
zute In acest capitol si in cap. IX, dar va ramine supus
tuturor obligatiilor. :

c) In scopul stabilirii eligibilitdtii pentru o garantie
sau reasigurare ce urmeazd a fi emisd in conformitate
cu cap. III sau cu anexa nr. I la aceastd convenme un
stat membru suspendat nu va fi tratat ca un membru
al agentiei.

d) Membrul suspendat va inceta in mod automat s&
mai fie membru al agentiei la un an de la data suspen-
darii sale, daci Consiliul guvernatorilor nu decide
extinderea perioadei de suspendare sau repunerea in
drepturi a membrului respectiv.

ARTICOLUIL, 53
Drepturile si dateriile statului care inceteazd si fie membru

a) Cind un stat inceteazi sd fie membru, el va ri-
mine responsabil pentru toate obligatiile lui, incluzind
eventualele sale obligatii decurgind din prezenta con-
ventie, care vor fi fost in vigoare inainte de incetarea
calitdtii sale de membru.

b) Fard a incédlca prevederile sectiunii a) de mai sus,
agentia va incheia un aranjament cu acest stat pentru
reglarea reclamatiilor si obligatiilor lor - respective.
Orice asemenea dranjament va fi aprobat de Consiliul
de conducere.

ARTICOLUIL 54

Suspendarca opcratiunilor

a) Consiliul de conducere poate suspenda, oricind
considerd justificat, emiterea de noi garantii pentru
perioada specificata.

b) Intr-o situatie de necesitate, Consiliul de con-
ducere poate suspenda toate activititile agentiei pentru
o perioadd care si nu depigeascd durata stirii de
necesitate, cu conditia cid vor fi ficute aranjamentele
necesare pentru protejarea intereselor agentiei si a
pértilor terte.

¢) Decizia de suspendare a operatiunilor nu va avea
nici un efect asupra obligatiei statelor membre stabilite
prin conventie, ori asupra obligatiilor aGen‘;1e1 fata de
detinitorii de garantii sau polite de asigurare, ori fati
de terti.

ARTICOLUL 55

Lichidarea

a) Consiliul guvernatorilor, prin majoritate speciald,
poate decide si inceteze operatiunile si si lichideze
agentia. Imediat agentia va inceta toate activitdiile,
exceptind pe cele cu incidentd asupra realizdrii ordo-
nate a conservirii si pastririi activelor si reglementérii
obligatiilor. Pind la reglementarea finald si distribuirea
activelor, agentia ‘isi va continua activitatea si toate
drepturilor si obligatiile membrilor in conformitate cu
prezenta conventie vor rimine intacte.

b) Nici o distribuire de active nu va fi facutd mem-
brilor, pind cind toate raspunderile fatd de detinatorii
de garantii si al{i creditori nu vor fi fost indeplinite
sau previizute pentru aceasta si pind cind Consiliul gu-
vernatorilor nu va fi decis s& se facd aceastd distri-
buire.

c) Conditionat de cele de mai sus. agentia va distri-
bui membrilor activele rimase, proportional cu partea
fiecirui stat membru la capitalul subscris. Agentia va
distribui, de asemenea, orice active ramase de la Fon-
dul de garantare a obligatiilor, la care se referd anexa
nr. I a prezentei conventii, membrilor finantatori, pro-
portional cu ponderea pe care investiiiile finantate de
fiecare o detine in totalul investitiilor finantate. Nici
un membru nu va fi indreptitit la partea sa din acti-
vele agentiei sau Fondului de garantare a obligatiilor



decit daci acest membru a rezolvat toate reclamatiile
restante ale agentiei impotriva sa. Orice distribuire de
active va fi facutd in momentul pe care Consiliul gu-
vernatorilor il va stabili si in modul in care se va con-
sidera corect si echitabil.

CAPITOLUL 1IX
Reglementarea diferendelor
ARTICOLUL 58
Interpreiarca i aplicarea conventiei

a) Orice chestiune de interpretare sau-aplicare a pre-
vederilor acestei conventii, apdrute intre orice stat
membru al agentiei si agentie, sau intre statele mem-
bre.ale agentiei, va fi supusi hotéririi Consiliului de
conducere, Orice stat membru care este afectat in mod
special de problemd si care nu este 1n alt fel reprezen-
tat de un cetidtean al sdu in Consiliul de conducere
poate trimite un reprezentant si asiste la orice sedinti
a Consiliului de conducere la care aceasti chestiune este
-dezbatuti.

b) In orice caz in care Consiliul de conducere a dat o
hotdrire conform sectiunii aj de mai sus, orice siat
membru poate cere ca problema respectivd si fie tri-
misd Consiliului guvernatorilor, a carui decizie va fi

definitivd. In asteptarea rezultatului de la Consiliul gu- -

vernatorilor, agentia poate, atit cit se consideri necesar’
58 actioneze pe baza deciziel Consiliului de conducere.

ARTICOLUL 57
Dispute inire agentie si membri

a) Fard a prejudicia prevederile art. 56 si ale sec-
fiunii a) a acestui articol, orice disputd intre agentie si
un stat membru sau o agentie a acestuia si orice
disputd intre agentie si o tard sau o agentie a acesteia,
care a incetat s mai fie stat membru, va fi solufionati
in conformitate cu procedura prezentati in anexa
nr. II la prezenta conventie.

b) Disputele privind reclamatiile agentiei in calitate
de subrogat al unui investitor vor fi reglementate in
conformitate cu : fie (i) procedura previzuti in anexa
nr. II la aceastd conventie ; fie (ii) o injelegere ce in-
tervine intre agentie si statul membru respectiv, asupra
unei metode sau unor metode alternative pentru regle-
mentarea unor asemenea dispute,

In ultimul caz, anexa nr. II la conventia prezentd va
servi ca bazd pentru aceastd infelegere care, in orice
caz, va Ii aprobati de Consiliul de conducere prin
majoritate  speciald, anterior intreprinderii de citre
agentie de operatiuni in teritoriile statului membru
respectiv.

ARTICOLUL 58-
Diferende implicind detinitorii unei garantii sau reasiguriri

Orice diferend aparut, in cadrul contractului de ga-~
raniiec sau reasigurare, intre piriile participante va fi
«BLpUS arbitrajului pentru rezolvare definitivi in con-
tormitate cu regulile previzute sau la care se face re-
terire in contractele de garantie sau reasigurare.
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CAPITOLUL X
Modificiri
ARTICOLUL 59

Meodificarea de citre Consiliul guvernatorilor

a) Aceastd conventie si anexele sale pot fi modifi-
cate prin votul a 3/5 din guvernatori, exercitind 4/5
din totalul capacitatii de vot, cu conditia ca :

(i) orice modificare ce afecteazd dreptul de retragere
din agentie, prevazut la art. 51, sau limitarea raspun-
derii previizutd in sectiunea d) a art. 8 va impune votul
afirmativ al tuturor guvernatorilor ;

(ii) orice modificare schimbind aranjamentul de par-
tajare a pagubeli, prevézut in art. 1 si 3 ale anexei nr. I
la prezenta conventie, care va conduce la o crestere
a raspunderii fiecarui stat membru participant, va im-
pune votul afirmativ al guvernatorului fiecirui stat
membru, ’ -

c) Anexele A si B la aceastd conventie pot fi modifi-
cate de Consiliul guvernatorilor prin majoritate spe-
ciala.

d) Dacd vreo modificare afecteazii vreo prevedere a
anexei nr. I la conventia prezentd, voturile totale vor
include *voturile suplimentare acordate, conform art. 7
al acestei anexe, statelor membre care finanteazi sau
{arilor care gizduiesc investitii finantate.

ARTICOLUL 60

Procedurda (,Mod de a actiona®

Orice propunere de modificare a acestei conventii,
dacd emand de la un stat membru sau un guvernator
sau un director, va fi comunicati presedintelui Con-
siliului de conducere, care va aduce propunerea
la cunostinta Consiliului de conducere. Dacd modi-
ficarea propusi este recomandati de Consiliul de condu-~
cere, ea va fi supusd spre aprobare Consiliului guver-
natorilor, in conformitate cu art. 59. Cind o modificare
a fost aprobatd in reguli de Consiliul guvernatorilor,
agentia Va certifica aceasta printr-o comunicare for-
mald adresatd tuturor membrilor sii. Modificirile vor
intra in vigoare pentru toti membrii in 90 de zile dupi
data comunicarii formale, numai dacd Consiliul guver-
natorilor nu va specifica o dati diferita.

CAPITOLUL XI
Prevederi finale
ARTICOLUL 61

Intrarea in vigoare

a) Prezenta conventie va fi deschisd spre semnare din
partea tuturor statelor membre ale bincii si Elvetiei si
va fi supusé ratificirii, acceptirii sau aprobirii de ci-~
tre statele semnatare, in conformitate cu prevederile lor
constitutionale.

b) Prezenta conveniie va intra in vigoare la data
cind nu mai putin 5 instrumente de ratificare, accep-
tare sau aprobare vor fi fost depuse de statele semna-
tare din categoria I si nu mai puiin de 15 astfel de in-
strumente vor fi fost depuse de statele semnatare din
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calegoria 2 cu conditia ca subscriptiile totale” ale aces-
tor membri s& insumeze nu mai putin de 1/3 din capi-
talul autorizat al agentiei, conform celor previzute la
art. 5.

c) Pentru fiecare stat care depune instrumentele de
ratificare, acceptare sau aprobare, dupd ce conventia
va fi intrat in vigoare, aceastd conventie va intra in
vigoare la data acestei depuneri. \

d) Daca conventia nu va fi intrat in vigoare in ter-
men de 2 ani de la deschiderea ei spre semnare, pre-
sedintele béncii va convoca o conferinti a statelor in-
teresate, pentru a stabili cursul viitor al actiunii.

ARTICOLUL 62
Sedinta inaugurald

La intrarea In vigoare a prezentei conventii, pre-
scdintele bincii va convoca sedinta inaugurald a Consi-
liului guvernatorilor. Aceastd reuniune va fi tinutid la
principalul sediu al agentiei, in 60 de zile de la data
cind conventia a intrat in vigoare ori cit mai curind
posibil.

ARTICOLUL 63
Depunerea (depozitarea)

Instrumentele de ratificare, acceptare si aprobare a
prezentei conventii si modificirile la aceasta vor fi de-
pozitate la bancd, care va actiona ca depozitar al aces-
tei conventii. Depozitarul va transmite copii certificate
ale acestei conventii statelor membre ale bincii si Elve-
tiei.

ARTICOLUL 64

Inregistrarea

Depozitarul va inregistra aceastd conventie la Secre-
tariatul Organizatiei Natiunilor Unite, in conformitate
cu art. 102 al Cartei Natiunilor Unite si cu regulamen-
tul adoptat pe baza ei de Adunarea generala.

ARTICOLUL 65
Notificarea (avizarea)

Depozitarul va aviza toate statele semnatare si, la
intrarea in vigoare a prezentei conventii, agentia, de-
spre urmaétoarele :

a) semnarea prezentlei conventii ;

‘ b) depunerea de instrumente de ratificare, acceptare
si aprobare, conform art. 63 ;

c¢) data de la care conventia intrd in vigoare in con-
{formitate cu art. 61 ;

d) excluderi din aplicarea teritorial4 conform art. 66 :

b
e) retragerea unui membru al agentiei conform
art. 51.

ARTICOLUL 66
Aplicarea teritoriald

Aceastd conventie se va aplica in toate teritoriile
aflate sub jurisdictia unui stat membru, incluzind te-
ritoriile pentru ale ciror relatii internafionale este ris-
punzdtor statul respectiv, exceptind pe acelea care sint
excluse de acest stat membru prin notificare scrisi la
depozitarul conventiei,- fie in momentul ratificirii, ac-
ceptarii sau aprobarii, fie ulterior.

ARTICOLUL 67

Revizuiri periodice

~ a) Consiliul guvernatorilor va intreprinde revizuiri
periodice ample ale activititii agentiei, ca si ale rezul-
tatelor la care s-a ajuns, in vederea introducerit
oriciror schimbiri menite si intireasci capacitatea
agentiei de a servi obiectivele sale.

b) Prima revizuire va avea loc la 5 ani dupa intrarea
in vigoare a prezentei conventii. Datele revizuirilor ul-
terioare vor fi stabilite de Consiliul guvernatorilor.

Adoptatd la Seul, intr-un singur exemplar, ce va ra-
mine depozitat in arhivele B.L.R.D., care a confirmat
prin semnitura sa acordul siu de a indeplini functiile
cu care este investitd de prezenta conventie.

_ANEXA Nr. I

Garantii ale investitiilor finantate conform artl. 24

ARTICOLUL 1
Finantare

a) Orice stat membru poate finanta garantarea unei
investitii ce urmeazi a fi ficutd de un investitor de
orice cetdtenie ori de investitori cu una sau mai multe
cetdtenii.

b) Sub rezerva prevederilor sectiunilor b) si ¢) ale
art. 3 din prezenta anexd, fiecare stat membru finan-
tator va fi pirtas, cu alte state membre finanfatoare,
la pagubele din garantarea investitiilor finantate, cind
si in misura in care aceste pagube nu pot fi acoperite
din Fondul de garantare a obligatiilor la care se refera

art. 2 al prezeniei ancxe, in propor{ia pe care valoarea
raspunderii maxime posibile in cadrul garantiilor in-
vestitiilor finantate de el o de{ine in valoarea totald a
raspunderii maxime posibile in cadrul garantiilor in-
vestitiilor finanfate de toate siatele membre.

¢) In deciziile sale privind emiterea de garantii in
conformitate cu aceastd anexd, agentia va acorda aten-
{ia cuvenitd perspectivelor ca statul membru finantator
sa fie in méasurd sd-si indeplineascad obligatiile din pre-
zenta anexd si va da prioritate investitiilor, care sint
cofinanfate de tarile gazda implicate.

d) Agentia s¢ va consulta periodic cu stalele membre
finantatoare in ceea ce priveste operatiunile mentio-
nate in prezenta anexd.
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ARTICOLUL 2 .

rondul de garantare a obligatiilor

a) Primele si alte venituri ce revin garantiilor inves-
titiilor finantate, incluzind restituirea pe investitii a
acestor prime si venituri, ver fi tinute intr-un cont se-
parat care se va numi Fondul de garantare a obliga-
tiilor.

b) Toate cheltuielile. administrative si plitile de re-
clamatii, ce revin garantiilor emise in conformitate cu
prezenta anexd, vor fi plitite din Fondul de garantare
a obligatiilor.

¢) Activele Fondului de garantare a obligatiilor vor fi
tinute si administrate pentru contul comun al statelor
membre finaniatoare, separat si distinct de activele
agentiei.

ARTICOLUL 3
Solicitiri asupra membrilor finamiatori

a) In misura in care vreo sumi este platibila de
agentie in contul unel pagube legate de o garantie fi-
nantati si acea sumd nu poate fi platitd din activele
Fondului de garantare a obligatiilor, agentia va solicita
fiecirui stat membru finantator si pldteascd la acest
fond partea sa din aceastd sumd, asa curn va fi deter-
minatd in concordanti cu sectiunea b) a art. 1 din
aceastd anexa.

b) Nici un stat membru nu va fi responsabil pentru
plata vreunei sume la o solicitare ca urmare a preve-
derilor acestui articol, daci, ca o consecints, platile to-
tale ficute de acel stat membru vor depési valoarea
totali a garantiilor acoperind investitiile finantate de el.
~ ¢) La expirarea unei garaniii acoperind o investi{ie
finantati de un stat membru, ridspunderea acelui stat
membru va fi diminuati cu o valoare echivalentd cu
valoarea acelei garantii. Aceasti raspundere va fi, de

asemenea, redusi pe o bazi ,pro rata® la plata de ci-
tre agentie a oricirei despagubiri lgga‘ie de o investitie
finantatd si va continua astfel efectiv pind la expira-
rea tuturor garantiilor investitiilor finantate restante
la data acelei plati.

d) Dacd vreun stat membru finanfator nu va fi ris-
punzétor pentru o suma a unei solicitiri urmind preve-
derile acestui articol, din cauza limitarii continute in
sectiunile b) si c¢) de mai sus, sau dacd vreun stat
membru finantator nu va efectua plata vreunei sume
datorate ca raspuns la o asemenea solicitare, raspunde-
rea pentru plata acelei sume va fi partajatd ,,pro rata®
de al{i membri finantatori. R&spunderea membrilor
conform acestei sectiuni va fi sub rezerva limitirii ari-
tate anterior in sectiunile b) si ¢) de mai sus.

e) Orice plati de citre un stat membru finanfator

ca urmare a solicitdrii conform acestui articol va fi .

facutd prompt si intr-o monedi liber utilizabild.

ARTICOLUL 4

Evaluarea monedelor si rambursirile

Prevederile privind evaluarea monedelor si rambur-
sirile continute de aceastd conventie cu privire la sub-

scriptiile de capital vor fi aplicate , mutatis mutandis®
fondurilor plitite de statele membre Ia contul investi-
tiilor finantate.

ARTICOLUL 5
Reasigurarea

a) Agentia poate efectua, in conditiile ardtate ante-
rior in art. 1 al acestei anexe, reasigurarea unui stat
membru, a unei agentii de acolo, a unei agentii regio-
nale, conform precizarilor din sectiunea a) a art. 20
al prezentei conventii, sau a unui asigurator partiecular
dintr-o tard membra. Prevederile acestui articol pri-
vind garantiile si ale art. 20 si 21 ale acestei conventii
vor fi aplicate ,,mutatis mutandis“ reasigurarilor pre-
vazute In cadrul acestei sectiuni. ’

b) Agentia poate obtine reasigurarea pentru investi-
tiile garantate de ea in conformitate cu prezenta anexa
si va realiza cheltuielile acestor reasigurédri din Fon-
dul de garantare a obligatiilor. Consiliul de conducere
poate hotarl dacd si in ce misurd obligatia de parta-
jare a pagubei statelor membre finantatoare, la care se
referi sectiunea b) a art. 1 al acestei anexe, poate fi
redusd pe seama acoperirii reasiguririi obtinute.

ARTICOLUL 86
Prineinii eperationale

Fiard a prejudicia dispozitiile acestel anexe, preve-
derile privind operatiunile de garantare conform cap.
III al acestei conventii si conducerea financiard con-
form prevederilor cap. IV al acestei conventii vor fi
aplicate , mutatis mutandis® garantiilor investitiilor
finanfafe, cu exceptia ci :

(i) aceste investitii se vor califica pentru finanfare,
dacid sint ficute pe teritoriile unei {iri membre
si in special in tari in curs de dezvoltare, de un
investitor sau investitori eligibili, in conformi-
tate cu sectiunea a) a art. 1 din aceasti anex3 ;
si

(ii) agentia nu va fi raspunzitoare, in ceea ce pri-
veste principiile sale active, peniru nici o ga-
rantie sau reasigurare emise in conformitate cu
aceastd anexd si fiecare contract de garantie sau
reasigurare, incheiat conform acestei anexe, va
prevedea altfel in mod expres.

ARTICOLUL 7
Votarea

_Pentru decizii legate de investitii finantate, fiecare
stat membru finantator va avea un vot suplimentar
pentru fiecare 10.000 DST echivalent valorii garan-
tate sau reasigurate pe baza finanfdrii lui si fiecare
stat membru care gizduieste o investitie finanfatd va
avea un vot suplimentar pentru fiecare 10.000 DST
echivalent valorii garantate sau reasigurate, privind
orice investitie finan{atd gizduitd de ea.

Aceste voturi suplimentare vor fi exprimate numai
pentru deciziile legate de investifiile finantate si alt-
minteri vor fi neglijate in stabilirea capacititii de vot a
membrilor. ‘
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ANEXA Nr. I1

REGLEMENTAREA

disputeior-dintre un stat membru si agentie conform art. 57

ARTICOLUL 1
Aplicarea anexei

Tecale disputele din sfera de cuprindere a art. 57 al
prezentei conventii vor fi reglementate in concor-
cantd cu procedura cuprinsd in aceastd anex#, excep-
tind cazurile in care agentia a incheiat o intelegere cu
un stat membru, conform sectiunii b) (ii) a art. 57.

ARTICOLUL 2
Negocierile

Piartile aflate intr-o disputd in sfera acestei anexe
vor incerca sd rezolve aceastd disputd prin negocieri,
inainte de a cluta concilierea sau arbftrajul. Negocie-
rile vor fi considerate ca fiind epuizate, daci pértile
nu au reugit sd ajungd la o infelegere in timp de 120
de zile de la data solicitdrii de a intra in negocieri.

ARTICOLUL 3
Councilierea

a) Dacd dispula nu este rezolvati prin negociere,
oricare parte poate supune disputa spre arbitrare in
conformitate cu prevederile art. 4 al acestei anexe,
numai dacd partile, prin consim{dmint reciproc, nu au
decis s recurgd mai Intii la procedura de conciliere
prevazutd de acest articol.

b) Intelegerea cu privire la recurgerea la cenciliere
va specifica chestiunea in disputs, reclamatiile pirtilor
in privinta acesteia si, dacd este posibil {disponibil),
numele conciliatorului asupra ciruia pirtile au cizut
de acord. In lipsa unei intelegeri asupra conciliatoru-
lui, pértile pot, impreund, sd ceard fie Secretariatului
general al Consiliului International pentru Reglemen-
tarea Diferendelor privind Investitiile (I.C.S.I.D.), fie
presedintelui Curtii Internationale de Justitie si nu-
meascd un conciliator. Procedura de conciliere va lua
sfirsit dacd conciliatorul nu a fost numit in termen de
90 de zile dupd intelegerea de a recurge la conciliere.

c) Dacéd nu este altfel prevdzut in aceastd anexi sau
convenit de cdtre pdr{i, conciliatorul va stabili regu-
lile ce vor guverna procedura de conciliere si se va
conduce in aceasti privintd dupi regulile de conci-
liere adoptate conform Conventiei privind reglementa-
rea diferendelor legate de investitii dintre state si ce-
tatenii altor state.

d) Partile vor coopera de buni-credintd cu conci-
liatorul ;si ii vor furniza, in mod special, toate infor-

matiile si documentatia, care ii vor ajuta si se achite
de functiile sale si vor acorda cea mai mare conside-
ratie recomandarilor sale.

e) Dacd pérfile nu au convenit altfel, conciliatorul
remite acestora, in termen de 180 de zile de la data
numirii lui, un raport inregistrind rezultatele efortu-
rilor sale si evidentiind chestiunile controversate din-
tre par{i si propunerile sale privind solutionarea aces-
tora.

f) Fiecare parte, in termen de 60 de zile de la data
primirii raportului, isi va exprima in scris pirerea
despre raport celeilalte parti.

g) Nici una dintre pirtile la procedura de conciliere
nu va fi indreptdtitd si recurgi la arbitraj, decit daci :

(i) conciliatorul nu va fi reusit si remit3 raportul
sdu in cadrul perioadei stabilite in sectiunea e)
de mal sus ; sau

(ii) partile nu vor fi reusit si accepte toate propu-

nerile eontinute in raport, in 60 de zile de la
data primirii lui ; sau

(iii) parfile, dupd un schimb de vederi privind ra-

portul, nu au reusit si cadi de acord asupra
reglementérii tuturor chestiunilor controversate
in 60 de zile de la data primirii raportului con-
ciliatorului ; sau

(iv) una dintre pirtii nu va fi reusit sd-si exprime

pdrerea despre raport, asa cum este previzut
in sectiunea f) de mai sus.

h) Dacid pirtile nu convin alifel, spezele de con-
ciliere vor fi stabilite pe baza tarifului aplicabil la
concilierea I.C.SI.D. Aceste speze si alte cheltuieli
legate de procedura de conciliere vor fi suportate egal
de citre parti. Fiecare parte va achita cheltuielile pro-
prii.

ARTICOLUL 4

Arbitrajul

a) Procedura de arbitraj va fi instituitd prin inter-
mediul unui aviz, dat de partea care solicitd arbifra-
jul (reclamantul), adresat celeilalte parti in disputd
(piritul). Avizul va specifica natura diferendului, spri-
jinul -dorit si numele arbitrului numit de reclamant.
Piritul va notifica reclamantului, in termen de 30 de
zile de la data primirii avizului acestuia, numele ar-
bitrului numit de el. Cele doud pirti, in termen de 30
de . zile de la data numirii celui de-al doilea arbitruy,
vor alege un al treilea arbitru, care va actiona ca pre-

sedinte al Tribunalului Arbitral.
b) Daci tribunalul nu va fi fost conslituit in 60 de

zile de la data avizului, arbitrul inci nenumit sau pre-
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scdintele incd neales va fi numil, la cererea comuni a
partilor, de cétre Sccrelariatul general al 1.C.S.1.D.
Dacd nu existd o astfel de cerere comund sau Secre-
tariatul general al I.C.S.I.D. nu va reusi si facd nu-
mirea in 30 de zile de la data solicitdrii, oricare parte
poate cere presedintelui Curiii Internationale de Jus-
titie sd o faca.

c) Nici o parte nu va avea dreptul sid schimbe arbi~
trul numit de ea, odatid audierea dispuiei inceputa. in
cazul in care vreun arbitru (inclusiv presedintele tri-
bunalului) va demisiona, va deceda sau va deveni inapt,
un succesor va fi numit, de o manierd urmind pe cea
a numirii predecesorului, $i acest succesor va avea
aceleasi prerogative si obligatii ca si arbitrul céruia
fi succede.

d) Tribunalul va fi convocat intii in acel loc §i timp,
ce vor fi stabilite de bre$edinte.'Apoi, tribunalul va
stabili locul si datele sedintelor sale.

e) Dacd nu este altfel previzut in anexe sau conve-

nit de pérfi, tribunalul i5i va stabili. procedura si se
va conduce in :aceasté privintd dupé regfﬂile de arbi-
traj adoptate conform Conventiei pentru reglementa-
rea diferendelor privind investitiilé dintre state si ce-
tiafenii apartinind altor state.

f) Tribunalul va fi judecitorul conform propriei com-
petentfe, cu excepTia cd, daca se ridicd o obiectiune in
fata tribunalului, in sensul ci disputa cade sub juris-
dictia Consiliului de conducere, Consiliului guvernato-
" rilor, conform art. 56, ori sub jurisdictia unui organ
judiciar sau arbitrar desemnat intr-o intelegere, con-
form art. 1 al prezentei anexe, §i tribunalul este con-
vins  ci obiecfiunea este valabili, obiectiunea va. fi
supusi de tribunal Consiliului de conducere sau Consi-
liului guvernatorilor sau organului ~desemnat, iar pro-
cedura de arbitraj suspendati pini la luarea unei de-
cizii in aceasti chestiune, deciZie ce va fi obligatorie
pentru tribunal.

g) Tribunalul, in orice disputd sub incidenta acestei
anexe, va aplica prevederile conventiei, orice infele-

gere semnificativd intre partile in disputs, reglemen--

tarile si legile agentiei, regulile aplicabile in legislafia
internationala, legislatia internd a tdrilor membre in
cauzd, ca §i prevederile aplicabile ale contractului de
inves’t’i-tie, dacd existd. Fiarid a incdlca prevederile
acestei conventii, tribunalul poate stabili o disputi ,,ex
aequo et bono“ daci agentia si membrii in cauzi
acceptd aceasta. Tribunalul nu va putea aduce o so-
lutie de ,non liquet“ pe fondul tdcerii sau obscuriti-

tii legii.

h) Tribunalul va permite o audiere corectd a tuturor
partilor. Toate hotéririle tribunalului vor fi luate cu
vot majoritar si vor ardta motivele pe care se bazeaza.
Hotarirea tribunalului va fi formulati in scris si va fi
semnatd de minimum doi arbitri, iar un exemplar din
aceasta va fi trimis fiecirei pirti. Hotirirea va fi de-
finitivid si obligatorie pentru parti si nu va fi supusa
apelului anuldrii sau revizuirii.

i) Dacd va apdrea vreo disputd intre pir{i in ceea
ce priveste intelesul sau sfera de cuprindere a unei
hotéariri, oricare dintre parti, in 60 de zile de la trans-
miterea hotaririi judecatoresti, poate cere interpre-
tarea hotdririi printr-o cerere adresatd in scris pre-
sedintelui tribunalului care a transmis hotérirea. Pre-
$edintele va trimite, daci este posibH, solicitarea la
tribunalul care a transmis hotérirea si-1 va convoca
in 60 de zile de la primirea cererii. Dacd aceasta nu va
fi posibil, un nou tribunal va fi constituit in confor-
mitate cu prevederile sectiunilor a)—d) de mai sus.
Tribunalul poate suspenda executarea hotéririi in
asteptarea deciziei sale asupra interpretérii solicitate.

j) Fiecare stat membru va recunoaste o hotérire
datd conform acestui articol ca obligatorie si executo-
rie In teritoriile sale, ca si cum ar fi o hotarire defi-
nitivd a unei curfi de justifie din acel stat membru.
Executarea hotéririi va fi guvernatd de legile privind
executarea judecitoreascid in vigoare in statul in ale
cirui teritorii aceastd executare este solicitatd si nu
va deroga de la legea in vigoare privind imunitatea
de executare. .

k) Daci partile nu vor conveni altfel, spezele si
remuneratia platibile arbitrilor vor fi stabilite pe ba’;a,
tarifelor aplicabile arbitrajului (I.C.S.I.D.).
parte va achita cheltuielile proprii legate de procedura
de arbitrare. Cheltuielile tribunalului vor fi suportate

Fiecare:

de pirti in proportii egale, numai dacd tribunalul nu
decide altfel. Orice problemi privind divizarea chel-

tuielilor tribunalului sau modul de efectuare a pli-

tilor acestora va fi hotiriti de tribunal.

ARTICOLUL 5
Modalitatea de notificare

Transmiterea oricirei aviziri sau citatii in legi-
turd cu orice procedura din cadrul anexei va fi fi-
cutd in scris. Ea va fi ficuti de agentie la autoritatea
desemnatd de statul membru in cauzi conform art.
38 al acestei conventii si de acel membru la sediul

" principal al agentiei.
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MEMBRI SI SUBSCRIPTIX

Categoria I

Nuriir Sub.sc.:riptie
Tara de actiuni (mrl)léoTa)ne
Australia 1.713 17,13
Austria 775 7,75
Belgia 2.030 20,30
Canada 2.965 29,65
Danemarca 718 7,18
Finlanda 600 6,00
Franta 4.860 48,60
R.F. Germania 5.071 50,71
Islanda 90 0,90
Irlanda 369 3,69
Italia 2.820 28,20
Japonia 5,095 50,95
Luxemburg 116 1,16
Olanda 2.169 21,69
Noua Zcelanda 513 5,13
Norvegia | 699 6,99
Africa de Sud 943 9,43
Suedia 1.049 10,49
Elvetia 1.500 15,00
Marea Britanie 4.860 48.60
Statele Unite ale Americii 20.519 205,19
59.473 594,73
MEMBRI SI SUBSCRIPTH
Categoria a II-a
< Subscriptie
Tara do. actiuni (m]ijlé?gne
Afganistan 118 1,18
Algeria 649 6,49
Antigua si Barbuda 50 0,50
Argentina 1.254 12,54
Bahamas 100 1,00
Bahrein i 0,77
Bangladesh 340 3,40
Barbados 68 0,68
Belize 50 0,50
Benin 61 0,61
Bhutan 50 0,50
Bolivia 125 1,25
Botswana 50 0,50
Brazilia 1.479 14,79
Burkina Faso 61 0,61
Burma 178 1,78
Burundi 74 0,74
Camerun 107 1,07
Capul Verde (Republica) 50 0,50
Africa Centrald (Republica) 60 0,60
Ciad ' 60 0,60
Chile 485 4,85
China 3.138 31,38
Columbia 437 4,37
Comore (Insule) 50 0,50
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ANEXA A

Numgr  Subscritie

Tara de actiuni (mll)lé(')ra)ne
Congo (Republica Populard) 65 0,65
Costa Rica 117 1,17
Cipru 104 1,04
Diibouti 50 0,50
Dominica 50 0,50
Republica Dominicana 1,47 1,47
Ecuador 182 1,82
Egipt (Republica Araba) 459 4,59
El Salvador 122 1,22
Guineea Ecuatoriald 50 0,50
Etiopia 70 0,70
Fiji (Insule) 71 0,71
Gabon 96 0,96
Gambia 50 0,50
Ghana 245 2,45
Grecia 280 2,80
Grenada 50 0,50
Guatemala 140 1,40
Guineea 91 0,91
Guineea-Bissau 50 0,50
Guiana 84 0,84
Haiti 75 0,75
Honduras 101 1,01
Ungaria 564 5,64
India 3.048 30,48
Indonezia 1.049 10,49

Iran (Republica Islamica)
Irak

Israel -

Coasta de Fildes
Jamaica

.Iordania

Kampucia Democrata
Kenia

Coreea (Republica)
Kuweit

Laos (Republica Populara
Democrati)

Liban.

Lesoto

Liberia

Libia (Jamahiria Araba)
Madagascar

Malavi

Malaezia

Maldive (Insule)
Mali

Malta

Mauritania
Mauritius (Insule)
Mexic

Maroc

Mozambic

Nepal

Nicaragua

Niger

Nigeria

Oman

Pakistan

Panama

Papua-Noua Guinee

1.659 16,59

350 3,50
474 4,74
176 1,76
181 1,81
97 0,97
93 0,93
172 1,72
449 4,49
930 9,30
60 0,60
142 1,42
50 0,50
84 0,84
549 5,49
100 1,00
i 0,77
579 5,79
50 0,50
81 0,81
75 0,75
63 0,63
87 0,87
1.192 11,92
348 3,48
97 097
69 0,69
102 1,02
62 0,62
844 8.44
94 0.94
660 6.60
131 1.31
96 0,96
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" Subscriptie S Subscriptie
Tara deN;é?ifni (r‘fll)ilsi%r;me Tara dé\}:g;iatfni (m}i)lé(’}a)ne
Paraguay 80 0,30 Tanzania 141 1,41
Peru 373 3,73 Thailanda 421 4,21
Filipine 434 4,84 Togo 77 0,77
Portugalia 382 3,82 Trinidad si Tobago 203 2,03
Qatar 137 1,37 Tunisia 156 1,56
RomAnia 555 5,55 Turcia 462 4,62
Ruanda 75 0,75 Ermiratele Arabe Unite 372 3,72
SI. Cristofor si Nevis 50 0,50 Uganda 132 1,32
Sf. Lucia 50 0,50 Uruguay 202 2,02
Sf. Vincent : 50 0,50 Vanuatu 50 0,50
Sao Tomé si Principe 50 0,50 Venezuela 1.427 14,27
Arabia Saudita 3.137 31,37 Vietnam 2920 2,20
Senegal 145 1,45 Samoa de Vest (Insule) 50 0,59
Seychelles (Insule) 50 0,50 Yemen (Republica Araba) 67 0,67
Sierra Leone 75 0,75 Yemen (Republica Populari
Singapore 154 1,54 Democrati) 115 1,15
Solomon (Insule) .50 0,50 Iugoslavia 635 8,35
Somalia 78 0,78 Zair 338 - 3,38
Spania 1.285 12,85 Zambia 318 3,18
Sri Lanka 271 2,71 Zimbabwe 236 2,36
Sudan 206 2,06 40527 405,27
Surinamy 82 0,82
Siria (Republica Arab) 168 1,68 TOTAL 100.000  1.000,00
Swaziland 58 0,58
ANEXA B

ALEGEREA DIRECTORILOR

1. Candidatii pentru functia de director vor fi nu-
miti de guvernatori, cu condifia c& un guvernator
- poate numi numai o persoand.

2. Alegerea directorilor se va face prin scrutinul
guvernatorilor.

‘3. La votarea directorilor, fiecare guvernator va ex-
prima pentru un candidat teate voturile pe care un
stat membru, reprezentat de el, este indreptifit si le

xprime conform sectiunii a) a art. 40. ‘

4. 1/4 din numaérul directorilor vor fi alesi separat,
cite unul pentru fiecare dintre guvernatorii statelor
membre care detin cel mai mare numéir de actiuni,
Dacd numdrul total al directorilor nu e divizibil cu
4, numdérul directorilor astfel alesi va fi 1/4 din nu-
marul urmator mai mic divizibil cu 4.

5. Restul directorilor vor fi alesi de citre ceilalti
guvernatori, in concordantd cu prevederile paragra-
felor 6 si 11 ale acestei anexe.

6. Dacd numirul candidatilor numiti egaleazi nu-
marul acelor directori rimasi a fi alesi, to}i candidatii
vor fi alesi la primul scrutin ; cu exceptia faptului ca
un candidat sau candidatii care au primit mai putin
decit procentajul minim din voturile totale stabilit de
Consiliul guvernatorilor pentru aceasti alegere nu
vor fi alesi, dacd vreun candidat va fi primit mai
mult decit procentajul maxim din voturile totale sta-
bilit de Consiliul guvernatorilor.

7. Dacd numdirul candidatilor numiti depaseste nu-
marul acelor direclori rédmasi a fi alesi, vor fi alesi

candidatii care primesc cel mai mare numir de voturi,
cu exceptia oricdrui candidat care a primit mai putin
decit procentajul minim din totalul voturilor stabilit
de Consiliul guvernatorilor.

8. Daci toti acesti directori rimasi nu sint alesi la
primul scrutin, va fi {inut al doilea scrutin. Candida-
tul sau candidatii nealesi la primul scrutin vor fi din
nou apii a fi alesi (eligibili).

*9. La al doilea scrutin votarea va fi limitatd la : (i)
acel guvernatori care au votat in primul scrutin pen-
fru un candidat neales ; si (ii) acei guvernatori care au
votat in primul scrutin pentru un candidat ales care
a primit deja procentajul maxim din voturile totale,
stabilit de Consiliul guvernatorilor, inainte- de a se
lua in consideratie voturile lor.

10. In stabilirea cazurilor cind un candidat a pri-
mit mai mult decit procentajul maxim de voturi, vo-
turile guvernatorilor care exprimi cel mai mare nu-
mar de voturi pentru acest candidat vor fi numérate
intli, apoi voturile guvernatorilor detinind numéirul
urmétor celui mai mare si asa mai departe, pind cind
se atinge acel procentaj.

11. Daci nu toti directorii rdmasi au fost alesi dupa
cel de-al doilea scrutin, alte scrutinuri vor fi {inute
in continuare, pe aceleasi principii, pind cind toti di-
rectorii sint alesi, cu conditia cd, atunci cind mai ra-
mine de ales un singur director, acesta poate fi ales
printr-o majoritate simpld a voturilor réimase si va fi
considerat ca fiind ales prin toate acele voturi.
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PRESEDINTELE ROMANIEI

DECRET

cu privire la promulgarea Legii pentru ratificarea Conventiei
de constituire a Agentiei Multilaterale de Garantare
a Investitiilor

In temeiul art. 77 alin. (1) din Constitutia Roméniei, promulgim
Legea pentru ratificarea Conventiei de constituire a Agentiei” Multila-
terale de Garantare a Investitiilor i dispunem publicarea ei in Moni-
torul Oficial al Roméniei.

PRESEDINTELE ROMANIEI
ION ILIESCU

Bucuresti, 25 aprilie 1992,
Nr. 93.




IN ATENTIA CITITORILOR!

Prin Hotirirea Guvernului nr. 358/1991, publicaid in Menitorul Oficial al Romanijei, Partea I, nr. 137
din 1 iulie 1991, a fost infiintati Regia Aulonomi ,,Monitorul Oficial“, sub autoritatea Camerei Deputa-
tilor, care are dreptul, conform prcvederilor holaririi mentionate, la prima publicare a tuturor actelor
normative. . i

Pentru a cunoaste legislatia ce a fost adoptati dupid Revolutia din Decembrie 1989, pentru a fi in-
formati cu privire la dezbaterile parlamentare, peniru a putea contacta partenerul de afaceri pe care il
doriti, pentru efectuarea formalitiitilor de publicitate previzute de lege (cilatii, concursuri, pierderi de acte,
schimbiri de nume, anunturi ale agentilor economici, cereri de dobindire sau de renuntare la ceti-
tenia romanii etc.), Regia Autonomd ,Monitorul Oficial“, prin Serviciul relatii cu publicul si agenti econo-
mici, Bucuresti, inviti societatile comerciale, intreprinzatorii particalari din tard si din striinitate, precum
si pe toti cei interesati, si se adreseze in acest scop zilnic intre orele 8,00—15,00, iar vinerea intre orele
8,00—13,00, la telefon 11.77.02 sau direct la sediul acestuia din str. Blanduziei nr. 1, sector 2.

Aducem, pe aceasti cale, la cunosiinid ca incepind cu data de 1 ianuarie 1992, prefurile practicate
de regie pentru publicatiile sale, la care puteti face abonamente la oficiile postale, sint urmitoarele :

_lei/trimestru $/trimestru_

® MONITORUL OFICIAL, Partea I, romana 1.628 108
® MONITORUL OFICIAL, Partea I, maghiara

(ROMANIA HIVATALOS KﬁZLﬁNYE) 679 - 45
® MONITORUL OFICIAL, Partea a !Ija 3.750 248
® MONITORUL OFICIAL, Partea a IlI-a 443 30
©® MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a 1.650 109
® COLECTIA DE LEGI S$I DECRETE - 369 26
® COLECTIA DE HOTARIRI ALE GUVER-

NULUI SI ALTE ACTE NORMATIVE 522 36

Peniru operatiunile efectuate in valuti nu sint incluse taxele postale.

Tarifele aplicate pentru publicatiile previzute de lege a fi inserate in ,,Monitorul Oficial®, de la
data de 1 ianuarie 1992, sint urmitoarele :

lei $

1. MONITORUL OFICIAL, Partea a Ill-a
— pierderi de acte, de sigilii, schinibiri de

nume, citatii emise de instantele judecito-

resti si notariatele de stat per anunt 500 —
— acte procedurale ale instantelor judecitoresti

a ciror publicare este previzuti de lege per anunt 760 —
— extras-cerere pentru dobindirea sau renun-

tarea la cetitenia romana per anunt 1.200 15
— anunt pentru licitatie in vederea acordirii

unei concesiuni aprobate de Guvern per anunt 1.800 —
— concursuri de ocupare de posturi didactice in

invitdmintul superior per cuvint 10 —
2. MONITORUL OFICIAL, Partea a IV-a
— publicarea sentintei judecitoresti privind

infiintarea societitilor comerciale per anunt 5.500 —_
— bilanturi si conturi de profit si pierderi : .

— pentru agentii economici infiintati in 1990 per anunt 4.000 —_—

~— pentru agentii economici infiintati in 1991 per anunt 3.500 —_
— publicatii cu_prezentare tabelari per rind coloani 150 —

— alte publicatii ale agentilor economici, sub
formi de text, a ciror publicare este pre-
vizuti de lege per cuvint 10 —

Plata publicatiilor cixprinse in Partea a Ill-a si Partea a IV-a se va face prin mandat postal pe
adresa : Regia Autonomi ,Monitorul Oficial®, str. 13 Septembrie'— Casa Republicii, sector 5 — Bucuresti,
cont decontare 30.98.12.301 B.C.R.—S.M.B. sau cu dispozitie de plati.

EDITOR : PARLAMENTUL ROMANIEI — CAMERA DEPUTATILOR

Regia Autonoma ,,Monitorul Oficial*, Bucuresti, str. 13 Septembrie ~ Casa Republicii, sector 5,
cont 30.98.12.30, B.C.R. -~ S.M.B. - .

Adresa pentru publicitate : Serviciul relatll cu publicul si agentl economicl, Bucuresti,
str. Blanduzier nr. 1, sector 2. telefon 11.77.02.

1.
Tiparul-: Tipografia ,,Monitorul Oficial“,.Bucuresti, str. Jiului nr. 163. sector 1, telefon 68.55.58.
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